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Gethsemane: The Pressure of Temptation and Prayer

So again, good to see everyone tonight, all of you who joined us, and we are just praying that
the Lord is going to bless us.
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Our study tonight begins in Luke chapter twenty-two, and we are going to start reading in

verse thirty-nine. The story tonight is about the arrest and the trial of the Lord Jesus Christ.
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One of the great tragedies of life is that justice does not always prevail, and governments are
responsible for effecting justice. In this particular case, as well as in so many other cases,

justice was thrown aside by people who wanted their own way.
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Lord, help us, we pray, to do what is right, and help us to have justice as a primary factor in

our lives, rather than be like these people who throw justice to the wind.
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So you will remember the background of our story: Now the Lord Jesus has walked with His
disciples and preached the truth of God for over three years. He has come to Jerusalem, and
He has preached for the last few days, and then He went to the upper room for the Passover
with His disciples.
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And after that, He goes to the Garden of Gethsemane, so that is where we will pick it up.

Verse thirty-nine.
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[Luke 22:39 NK]JV]
39 Coming out, He went to the Mount of Olives, as He was accustomed, and His

disciples also followed Him.

HRERR, MRHEEEWILE, IR,

So the mountain was called the Mount of Olives. At the bottom of it was the Garden of
Gethsemane, so the two places are the same. The general mount is called the Mount of
Olives. The base of the mount is the Garden of Gethsemane, and Gethsemane means "the

place of the olive press."
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And there is a bit of a picture here for us. Some of the greatest blessings that come from
olives is olive oil. Olive oil was used in the Old Testament for a number of very good purposes

—good for food, good for light, and good for medicine.
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And so the Lord Jesus is like the olive. He was good as an olive, but when He was pressed—

as He was in the Garden of Gethsemane, and the trial, and Calvary—He became the blessed

olive oil that was good for food, and for light, and for health.
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[Luke 22:40 NK]JV]
40 When He came to the place, He said to them, "Pray that you may not enter into

temptation.”
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This is a particular requirement of them. They did not know how severe the trial was going
to be that night, but the Lord warned them and said, "Temptation will be there! Pray that you
enter not into temptation!"
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Now that principle was important for the disciples, but the same principle is important for
us. And when we find ourselves in uncertain situations, or situations where we know there
will be temptation, we must pray—pray sincerely, pray repeatedly, pray diligently. Prayer is
the great defense against temptation.
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[Luke 22:41 NK]JV]
41 And He was withdrawn from them about a stone's throw, and He knelt down and
prayed,
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If He prayed entering the time of temptation, how much more must we pray when we enter
times of temptation? But it is important to note that He knelt down and prayed. We do not

always kneel when we pray, but we probably should kneel when we pray far more than we
do.
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Kneeling is a physical presentation of the attitude of the heart in prayer. We should kneel in

prayer to prove that our hearts really are poured out before our Lord.
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[Luke 22:42 NKJV]
42 saying, "Father, if it is Your will, take this cup away from Me; nevertheless not

My will, but Yours, be done."
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What is the emphasis of this very short prayer? Well, the prayer is "remove this cup from
Me," but the emphasis is, "not My will, but Your will." To remove the cup is mentioned once.

"“Your will, not My will" is mentioned twice. That is the theme of this prayer.
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So in all our prayer, we should say, "Lord, not my will but Your will." Especially that is true in
times of temptation. In times of temptation, the only reason there is temptation is that our

will wants something that is different from what God would want.
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Repeatedly pray, "not my will, but thy will." And in times of temptation, better get down on
your knees and pray there, proving that the Lord will look at your will and say, "not my will,
but thy will." That is what we say.
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[Luke 22:43 NK]JV]
43 Then an angel appeared to Him from heaven, strengthening Him.

A—MRENK EBIL, A ) &,

That is a very encouraging line. God looked down from heaven, recognized that the Lord
Jesus was in great need, and He sent an angel to strengthen Him. And sometimes—very
often, many times—when we are in trouble, the Lord will send something, an angel, to

encourage us in that time of trouble.
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That, in particular, is one reason why we read the Bible diligently in times of temptation,

because the angel will speak to us through the Word of God.
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[Luke 22:44 NKJV]
44 And being in agony, He prayed more earnestly. Then His sweat became like great

drops of blood falling down to the ground.
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Great was the stress upon the Lord Jesus Christ at this time in the garden of temptation. We
cannot understand how great the agony would be to cause sweat to fall like drops of blood.
We just do not understand that.
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And I believe this stress came from not only the temptation that He was aware of that was
going to befall Him, but probably the stress also came as He prayed. He recognized as He

prayed; He confronted the issue head-on, and that probably presented great stress too.
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So the question is: Did the Lord answer Jesus' prayer? He prayed, "remove this cup from
Me." Did God answer Jesus' prayer? And the answer is yes. He answered the prayer, not by
removing the cup, but by bringing out of the trial the greatest blessing that the world has

ever known.
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So what was the good of the angel helping Him in verse forty-three, if in fact He was in great
agony in verse forty-four? Why did the angel not take away the agony? Because there was a
higher objective. The objective was not to minimize the agony. The objective was to

strengthen Him so that He could accomplish the great work of the cross of Calvary.
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So the help of the angel was not to remove the agony, but the help of the angel was to bring
greater strength for greater glory from the trial. Do not be distressed if sometimes when you
pray, you do not get the answer you want. Pray that the Lord will strengthen you so that you

can receive the answer that He wants to give you for His greater glory.
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[Luke 22:45 NKJV]
45 When He rose up from prayer, and had come to His disciples, He found them

sleeping from sorrow.
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What the Lord Jesus did in this time of temptation was pray. What the disciples did in the
time of temptation was they slept. Now, I should just welcome vivo v2445ea. Welcome to you.
We are in Luke chapter twenty-two, and we were reading verse forty-five. Welcome, glad to

have you with us tonight, as so often in the past.
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In times of temptation, in times of confusion, in times of sorrow, there are two things we can
do. One thing is to pray. The natural thing is to want to go to sleep and forget the whole
thing. And in times of great temptation, it is far more important to pray than it is to sleep.
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And you remember Peter, among others, was in great distress at this time. And he was in

distress later on because he did not pray when he was told to pray.
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[Luke 22:46 NKJV]
46 Then He said to them, "Why do you sleep? Rise and pray, lest you enter into

temptation.”
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A strong commandment, strong encouragement from the Lord! In times of your trial and

temptation, you make sure you pray a lot.
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The Betrayal and the Arrest

[Luke 22:47 NK]JV]
47 And while He was still speaking, behold, a multitude; and he who was called

Judas, one of the twelve, went before them and drew near to Jesus to kiss Him.
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Jesus was aware that something was going to happen, and verse forty-seven tells us what did
happen. As we go through the trial of the Lord Jesus, we learn a lot about Jesus' character,

and we learn a lot about the character of those who are opposed to Jesus.
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And this man, Judas, was so bad that he was prepared to betray the Lord Jesus Christ with a
kiss.

XANENIRIINIE, AN EEMREL, BOAEN, EREE, HBEIREH - MISHE S 28N
IRIEENE—rE— AL, fRIAMERRAIRA 7

[Luke 22:48 NK]JV]
48 But Jesus said to him, "Judas, are you betraying the Son of Man with a kiss?"
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So the Lord reached out and rebuked him bluntly and said, "I know what you are doing,
Judas. You are betraying Me with a kiss." Now you will find in Scripture—both in the Old
Testament, in the New Testament, and in prophecy regarding the church—you will find that

there are many people, from within like Judas, who are there to betray the work of God.
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Do not be surprised if and when it happens. Make sure, though, that you are on the Lord's

side, and do not be fooled by those who pretend with a kiss.
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[Luke 22:49 NK]JV]
49 When those around Him saw what was going to happen, they said to Him, "Lord,
shall we strike with the sword?"
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And again, welcome Jimmy. We are in Luke twenty-two, verse forty-nine. So they were asking
the Lord, "Shall we fight back?" And in general terms, the answer of the Lord is no.
Christians do not fight back!
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In the Old Testament, David fought back, and there were others who fought the battles. But
in the New Testament, because the kingdom of God is within us rather than in the world,
Christians do not fight back!
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[Luke 22:50 NKJV]

50 And one of them struck the servant of the high priest and cut off his right ear.
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Now, what was the answer to the question in verse forty-nine? The answer is we do not really
know. The person who asked the question—probably Peter—did not wait for the answer. He
went right ahead, grabbed his sword, and chopped the ear off the servant of the high priest.

A simple principle here, and that is: When you ask the Lord a question, wait for the answer!
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[Luke 22:51 NKJV]
51 But Jesus answered and said, "Permit even this." And He touched his ear and
healed him.
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Now, there are many miraculous events in the Bible. I suppose one of the key things about a
miraculous event is that it is unexpected, and nobody has ever heard of such a miracle—the
right ear chopped off, and then the Lord puts it back on again. You could try that in a

hospital in the surgery department, but that is not the way it usually works.
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And so the question that is in front of all of these people who have come to take the Lord
Jesus, the question in front of all of His accusers and all of His judges is: Is Jesus Christ
really the Son of God? And this is the proof, right there before them, right there. He put the
ear back on. Only God can do that! And yet they took Him and crucified Him.
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Many people ask the question: Why do people not trust the Savior? And the answer is they
do not want to trust the Savior. This evidence was obvious to all. Jesus Christ is God; He put
the man's ear back on. But they did not want Jesus Christ to be God! It would not matter

what the miracle was; they had said, "We do not want to be answerable to this man."
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So again, welcome to Nancy and her family. We are studying Luke chapter twenty-two, verse

fifty-one.
FHRAINancyFat = AMIECAEIRIIROE, FATAEREZ] T EEtEE) B -+ 8BHE AT =,

[Luke 22:52-53 NKJV]

52 Then Jesus said to the chief priests, captains of the temple, and the elders who
had come to Him, "Have you come out, as against a robber, with swords and clubs?
>3 When I was with you daily in the temple, you did not try to seize Me. But this is

your hour, and the power of darkness."
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Why did they not take Him when He was in the temple during the day? Because the people
would not allow it. They would say, "What are you doing taking that good man?" So they took
Him in the middle of the night instead. And you remember the words of John chapter three,

do you not?
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[John 3:19 NKJV]
And this is the condemnation, that the light has come into the world, and men

loved darkness rather than light, because their deeds were evil.
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And this is a clear presentation of that truth. They loved the darkness. Their deeds were
indeed evil. The end of verse fifty-three is very interesting. It says, "But this is your hour, and

the power of darkness."
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Very often in life, somebody has what we call "his hour." What would you do if you had your
hour, and you could do whatever you wanted at that hour, and no one—not even God—would
stand in your way? What would you do?
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These wicked men said, "Ah, we have got Him. It is the middle of the night, He is in a
garden, He has got a few disciples who are running away, and we have got an army here. We

have got the power." And they are going to use their power because it was their hour.
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We are not surprised what those men did. Since the time of the Lord's arrival, they were
trying to kill Him. Herod tried to kill Him when He was born. His neighbors in Nazareth tried
to kill Him when He first started to preach.

BATHTRXBEARRAEA TN RN e, FX b, BITERRBEAERR—ZIE, X DESERIH M —Z A8
{EIEE AR, MM ERRIR PN R NR T, SHiE 2 RAEN. EEREMBEIIE —RE
I, [FZAPETEMME TSR, BT,

So many people down through the ages have said, "If I had the right time, if I had an
opportunity, this is what I would do with Jesus." Many people hated, and do hate, Jesus. And
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the Lord often grants them an hour in which they can openly display their hatred of the Lord,

so that on judgment day there will be no questions.
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And so you and I pray, and we say, "Lord, would You make sure that when it is my hour, it is
not also the power of darkness? Would You help me, Lord, so that when my hour comes, I will

do what You want me to do?" It is the hour of testing. We want to pass the test.
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Peter's Denial in the Courtyard

[Luke 22:54 NK]JV]
54 Having arrested Him, they led Him and brought Him into the high priest's

house. But Peter followed at a distance.
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And now the focus turns from the Lord's arrest; it turns to Peter and what his response is.
There are always two stories associated with the trial of the Lord Jesus Christ. One is what
happens when the Lord Jesus Christ is put on trial, and the other is what happens when you
and I are put on trial. How does the arrested one respond, and how do the judges respond?

That is true in every trial.
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And so, before we get into the trial of the Lord Jesus, we have got the trial of this man, Peter.
Well, Peter had bragged that he would stand with the Lord in life or in death, but the
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temptation was great. And instead of praying lest he be entered into temptation, he went to
sleep. And so, the teaching now that we have in front of us is: Do not do that!
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[Luke 22:55 NKJV]
°> Now when they had kindled a fire in the midst of the courtyard and sat down

together, Peter sat among them.
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So there were many who had come at this time of night to be part of the arresting gang. We
do not know what time it was. This was probably midnight, one o'clock, or two o'clock in the
morning. Where would you have expected the people to be at that time? They should have
been home in bed.
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Where would the disciples and Jesus have been, had He not been arrested? They would
probably have gone up to the top of the Mount of Olives, where they had spent the former
nights, and probably they had room and board in some sort of a house up there. But they did
not all go to bed that night. Many were associated with the group that had brought Jesus to

trial, having brought Him from the Garden of Gethsemane. How many were there!
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[Luke 22:56 NK]JV]
6 And a certain servant girl, seeing him as he sat by the fire, looked intently at him

and said, "This man was also with Him."
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Did she know that he had been with Him? She probably had seen it when they were in the
garden, or she may have seen him when the Lord was preaching on an earlier occasion
during the day.

XA EREHT A MAT DAREAN I 27 M8 RS O 5 037 eVFAESERTAVIREL R A, Wi & WS e & T el
MR SR, JRATREEE H B, 4 EECERE R Bh IRER, M8 E WS A AL T 2R S
i,

But it is all very concerning to me. Number one, she is a servant girl, not an old lady.
Number two, she is not at home in bed. Number three, she had seen Jesus and had rejected
Him. Often we think of the bad men who put Jesus to death. You would not consider this
servant girl a "bad man," but she certainly was a bad woman. What is she doing here? Shame
on that girl.

My —5, AJLPATRINSEID, H—, @R DRMIERMLL, MAMESEERNRRKE, H
=, FERFRZIRETR, WAREZHEMENE, H=, WS W EHRORAIRZE, (B RERE S
BEFR R, UhAE IR AR 3, HBATERESER R, NP TR R T TRl 5

T, WO ADFREIFELITN BN o RMAEMZEADEH, MeisR SRR 17 Rm 2 ERTE Y],
MEIX NIRRT SN, SHAEL NREEIHEE S Z .

[Luke 22:57 NKJV]

7 But he denied Him, saying, "Woman, I do not know Him."

BASAAAIN, B “LF! FAINGH, 7

What do you do when you are confronted by a bad woman? You tell the truth, that is what
you do. Even Peter was intimidated by a bad woman. The tragic story of many, many lives is
that they were deceived, tempted, and cheated by a bad woman. The book of Proverbs and
the rest of the Bible warns us: Do not be intimidated by a bad woman.

SOREN — DI, RS EAM? WEIE, XA BIRIZMAT, FATM, SSamAS 5 b —ME I 1
Ho THEVFZIEB NERSRE, EEERFNE A NER, BT AR, (RE) DAREAREL
AEEGIA]: TH BB NSNS,
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[Luke 22:58 NKJV]
58 And after a little while another saw him and said, "You also are of them." But

Peter said, "Man, I am not!"

WTARZHNE, XAE—DAEIM, B R, 7 B0 RPN B, 7

This is a bad woman, and she is followed by a bad man. And instead of standing tall for Jesus,
Peter chose another lie.

PR T — DRV, BASIERA SR AR OBE, TR SUR S — B T HE R, EIX—IRICH]
IBHYE R SR, PSIRettieiol, HMAREIRFRR T BEE— O SR WL, KmAR ARG EE S
HE ik B

[Luke 22:59 NK]JV]
59 Then after about an hour had passed, another confidently affirmed, saying,

"Surely this fellow also was with Him, for he is a Galilean."

2587 /NN, XN AR SRR RIBA KR, ROt R AR 7

[Luke 22:60 NK]JV]
60 But Peter said, "Man, I do not know what you are saying!" Immediately, while he

was still speaking, the rooster crowed.

BAFY: RPN ABSIRGEAR T 2! 7 BRI ZE, SH T,

Have you ever noticed that the second lie is a whole lot easier to tell than the first lie? Do not
get started doing something wrong, because the second time is easier, and the third time is
easier than that. And after a while, it might not even bother your conscience at all.

IRERAE R, WEEDREERESE —MREEREZ? P, THAERBHERINE P, KNS 8
RERYG, BHENEIRMZA, AMAZ, FREROEZTRENERMA, 2R T,

So Peter brags, and yet he will not stand. And then, when he was told to pray so that he
would not do it, he did not pray; he slept. And after that, he did it, and he did it, and he did it
again.
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And Peter says, "Oh, that is exactly what Jesus said would happen." Do not turn away from
the Lord. Under extreme pressure, do not deny the Lord. What will happen to you is what
happened to Peter. And he said, "Oh dear, oh dear. The Lord said that I would do this, and

that the cock would crow, and that is exactly what happened."

BAFWIEIE:  “RUB! IXEMTHRERGLR)— R —FF, 7 Ik, TOREANAEESSREIE S, TR
AT, —BIRBINT, REVEE RSB BAS AR, M EOOEIER:  “KUR! R 8RS
HIXSEH, MPOSOMATRS, WSRE A AEEAET, 7

[Luke 22:61-62 NK]JV]
61 And the Lord turned and looked at Peter. Then Peter remembered the word of
the Lord, how He had said to him, "Before the rooster crows, you will deny Me

three times." 52 So Peter went out and wept bitterly.

TR REWAT, PAHERE TS S HESM P, RE=XTIAK, ~ BAFmHEmoR,

There are often times of sorrow in the life of the Christian. Often because they have failed
the Lord in times of temptation. Learn the lesson from Peter. Make sure, because there will
be times of temptation in your life—make sure that in those times of temptation, in the hour

of darkness on that occasion, make sure you do not deny the Lord Jesus.

FERVEER R RIERS |, HE A MRERIEHNZL, XEERRABNHEmERSRN, 587 E, [9E7
Fo BANEMNBAGE ERIE, HFcE: ERMNHAEFESHRRIEEIINZ], HEARLE R
MR ZIE, SR E A ZAIATHER,

The Mockery and Abuse of the Savior

[Luke 22:63 NKJV]
63 Now the men who held Jesus mocked Him and beat Him.

B THRERAAIRFRA, FTHE,

Had He been tried? No. And had He been arrested legally? No, they had not. So what did
they do? They mocked Him and beat Him before they had any proof that He was guilty.
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As you read through this story—and we will go through it, Lord willing, as we carry on—you
are impressed by one thing: This is not justice. This is not justice at all. It is just people who

are judging Jesus without a trial.

HPATBX BN —5 VA, BATHREES N ER—BANS —FHEIRRIR . IXEIF A X? X
IRABAETEX S, XAZE B AERSEMAHIREI N, A BRIERE TR,

It is amazing, is it not, that most people who have rejected the Lord Jesus Christ as Savior
have never analyzed or put Him on trial? I spoke to a man about his soul a few days ago. I
said, "Do you believe the Bible? Do you believe in the Lord Jesus Christ?" He said, "No." I
said, "What do you believe?" He said, "Well, I believe in science. I believe in evolution."

XA ARZI55? VFAR A0 R THRERONERI N, HIARABAINEHIE i, A B IE A IE
eI, JLRATHEIR — N AVGEMA R, Wiafth: RG2S (RIEE IR EIE? 7 fhi
RIAEE: “ME, 7 BEEEN: BIMEHANE? 7 ik RERE, BEE e, 7

So I said to him, "I am going to tell you some truths about evolution. You tell me if you
agree." So I quickly explained to him the impossibility of evolution. And I said to him, "So,
what do you think?" He said, "I do not know." Okay, these people have judged the Lord Jesus
before His trial.

TRBMRYL: L, FREGIFIR—LEXTHALIE RS, REBIRESINE, 7 A RA A it
iR THEICTERE ERARATRENE, AAETRIAIM:  “RIIRIIEEAR? 7 MR SE A X R
AHBE, ™ 2, XEANHIOERSFIHEEM, mEafe 0B ELR T HHRER,

They mocked Him. Why did they do that? So that they would all get a laugh, that is why.
What a tragedy to laugh at Jesus!

TG, A 20X 2 0E? TEAREN THURT, MEERSRE T, R S0, JX R IR EHYAR
Jail!

And they beat Him. Why did they beat Him? Because they were angry at Him; they hated
Him. They would never beat Him in the temple the day before, but they were happy to beat

Him in the night, when nobody was looking except their friends.

ATES FHTH, N2 ZFTHRENE? ROV MRIRM, SR, Ek—RIERXR, HHICAEERE I,
IR LA BB FATHIE, P2 —2 T RIRNE, JA M AN e N, AT EETC S i
BT T o
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But you remember that those who are opposed to the Lord Jesus have no right argument on

their side. They are not fair, they are not honest; all they are is deceiving themselves.

ERENCAE, AREIRE EARERAI AN, FHEHIRA RS EMER, WA ALE, 7RAsE, i1
BEHBIAZRT,

[Luke 22:64 NK]JV]
64 And having blindfolded Him, they struck Him on the face and asked Him, saying,
"Prophesy! Who is the one who struck You?"

NEEMMER, FTHAORG, IR0 RS IE! TIRIZE? 7

And a terrible thing to do. I have told you before that one day they will stand before Jesus.
The Bible suggests that it is probably going to be right here in the Garden of Gethsemane
that many will stand before Him.

IXRATE R BT, BCARTERIRMINE, BREA—K, MATEEfE TERORE B R R RERT, 2 ERIK
11, XEEARATRESAE SRR NS, W& vy S febd 8, ke T HRR I i 52

And the Lord Jesus will say to this man, "You asked Me a question. The question you asked
Me was, 'Who struck You?' And I guess I should answer it." He will say, "I know that you are
the one who struck Me." And the man is going to have to acknowledge that the man he beat,
the man he arrested in the garden, is none other than Jesus Christ. And now, Jesus is the

Judge, and he is the accused.

A, EHRERRBEIX DG UREEG R TR, (KA CFTUREZE? T AR Y [H
fRo 7 M “TIRTHREEHAE, SVIEITATRAURIR, T BRI, BRI R KSR,
Y ELER AR, SRR DA, ERERA IS, e, THRERAAEERAIE, mfRllK T
R Bt 45 2 o

So here it is, the middle of the night—three or four o'clock in the morning, probably. What
did they do? In verse sixty-three, they mocked Him. In verse sixty-three, they beat Him. In
verse sixty-four, they blindfolded Him, and they struck Him in the face. And they said to Him,
"You prophesy! Who is it that struck you in the face?" And they did many other things, and

they spoke blasphemous words against Him.

SN ARMDRE R = PR EPAIRAE 7o M T 2 E? B3N+ =1 8, ITERNGH, BT, £
FNTIYTE, MNSERANER, A ES S, e RS E! SRR HEST 7R
a2 7 AATERN R T VPGS I E, RV 2 RIS T,
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[Luke 22:65 NKJV]
65 And many other things they blasphemously spoke against Him.

AHATTIE P VR 22 1 A B 52

Six terrible things they did to the Lord Jesus, if you take "many other things" as being one of
those six. What a terrible list of things they did to the Lord Jesus! This is not an official trial.

We have no idea who these people were; they were just men who held Him.

R VW HIRET SEONHA I, AT EERERE T TS NIRRT, IXEEIEE TS
MFBOR GRS HXESCNEETERNEFH], BMEETEXEAZ R, M2 EET
MRS

Remember now that God has kept a record. Even Luke knew precisely what happened, and
God knows precisely who it was. Remember the verse in the Bible that says: "Whatever a
man sows, that shall he also reap"? These men figured they would get away with it. It is the
middle of the night, and the only people who know what is going on are their friends, and

they are having a good laugh at Jesus.

HIFIAE, MEXR EEA2ORHICK 7o EMIERREE 2GRS N AN A ER S, MER 8
HAERE R E DT, 2R Bl “AMERT 2, WRIHEMt 2, 7 BN DOV E CREl
Kidig, RIEZEREASRE, REMITIRRE RGNS, IDEAEARS R DU BCRERER,

And I am going to suggest that this behavior is typical of those who reject the Savior in our

day. They are all going to be proven guilty of doing things like this.

WEsH, XATIRAES RIRLERL ISR RIS EARIRBEAL AT WL, TR ZERE 0 AT, v E R
XS BT HOE IR

The First Official Trial Before the Council

[Luke 22:66 NKJV]
66 As soon as it was day, the elders of the people, both chief priests and scribes,

came together and led Him into their council, saying,

K—5e, AHRIAKE, EREARKH X LARE, Tkt AZE, Wi:
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So there was the unofficial trial of the Lord Jesus that we read about in verses sixty-three to
sixty-five. Informally, without a trial, these people mocked Him, and they accused Him, and
they said He is guilty. Now in verse sixty-six, we have the beginning of the first of four official

trials.

FREL, BAMESE N =" 2N EBREN, SEhr @ FHRERA— A0, AFE 7T A, EREER
MERFHZAT, XREAGCSEENGE, EEFHER A TR, TR T E NN, WRDT 16 ERRERPY
IEE T RIS — .

So, the elders of the people, both chief priests and scribes, came together and led Him into
their council. Six o'clock in the morning. The elders of the people, chief priests, and the
scribes—how did they know what to do at six o'clock in the morning? There is only one way
they knew: That is that they plotted this whole thing out the day before.

Fit, RKE, BRRKMXEFEAZIMAE R NRAIMR SR, KIRRFRIASRTE, HRAR! X
ARARHINELTETE RS RBHE FRIZMAT 2 T ifaE? WS RgE: MR esk—Xm Eos
EHER, RN T,

Judas had said to them, "I can lead you to Him." They said to him, "When and how?" Judas
said, "I will lead you to Him in the middle of the night, because He often goes to the Garden
of Gethsemane." Go back to verse thirty-nine now. It says, "And coming out, He went to the

Mount of Olives as He was accustomed."

PR XA “FAT DU ORI, ™ M) i fEhb? ™ JEREE:  “WRIEFRIR
1%, FOVMAEEFHSER, ~ IBRMNEZEE =11, £b¥: “HRERisk, RETMELE, 7

Judas knew. And when the day was over, Jesus would go to the Mount of Olives and pray, as
probably what He did every night after His service for God. He went there and prayed. Judas
knew that! So Judas told them that is what He would do, so they said, "All right, we will take
Him in the middle of the night, and at six o'clock in the morning, as soon as it is day, we will

meet Him and try Him."

MRIFFBER ERNX — ML H—RIUIRFEEHR, FHRERESATEMELOR B S, IXIRFTRENUE R T
RIGHMEIR, MEESRIEA, TIARNIZ—YLORAIEEA B DRSS ER 17 XE, i 1—HE0

G KT, BRI EA, REERHBERK R, WE/SAEE, SRIARA SN TH

e 7

This was all their plot; they had it all figured out. The fact is, you do not end up with a lot of
confidence in the accusers of the Lord Jesus, do you? They were not very nice people. I

would rather be on Jesus' side than their side. They are not nice people. All right, well, again

20



our time is gone, so let us just thank the Lord for His goodness, and we will carry on again

next week.

XYl — R DIRKIFAE, MIIRERIHELY e, FL b, TR, Rk EHRERAY
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Lord, we are thankful that though the forces of evil were organized against the Lord Jesus on
this occasion, He still resumed His role and appeared victorious. We thank You that He went
through it. We thank You that He endured the cross, despising the shame, and He is sat
down now at the right hand of God.

FM, FAHERRE, REEXDNA, AR BET IR, Ef AR Ew, SR, 340
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B, 157 R,

Furthermore, we are thankful, Lord, for what You did for us through Jesus. Lord, our prayer
is that You will strengthen us and warn us as we go through life. We do not want to be like

Peter; we want to be like Jesus.

HEANFEM, ATV, 1578 EEREROV AT A — P, £, JAIHH S 2REGATRITI R, FHEK
MAATHIER EERBA], BAIAEBEATARE, TATAEZ G T IRERARRE,

And so, Lord, we give thanks for Your kindness, thank You for today, and thank You for the
blessings that You bring us. Keep us, we pray, in the week that goes ahead of us, and bring

us back together next week, we ask. And so we pray and give thanks in Jesus' name. Amen.
P01 o= o N S (T =3 1878 R N S e Nl o P B N B o (W D RO = W 9% PR b e N
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Scripture taken from the New King James Version®. Copyright © 1982 by Thomas Nelson. Used by permission. All rights reserved.
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